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PL Potrzebne narzedzia

EN Tools needed

FR Outils nécessaires

DE Erforderliche Werkzeuge

1. PL Prowadnice gérngwrazz
\\\-\_ naroznikami przykreci¢ do goéry

_ .

wneki.
EN Screw the upper profile with the
corners to the top of the recess
% FR Visser le guide supérieur et les coins

vers le haut de la niche.

DE Schrauben Sie die obere Flihrung mit
den Ecken an die Oberseite der
Ausnehmung

2. PL Prowadnice boczne umiescic¢
wewnatrz profilu gérnego i
przymocowac do Sciany wneki.
prowadnice z klipami montazowymi
przymocowac od nieruchomej strony,
natomiast prowadnice z magnesem
od strony, w ktérg moskitiera ma sie
otwierac.

— EN Slide the side profiles inside the
upper profile and fasten to the recess
, wall. Attach the guide with assembly
S

clips from the fixed side, and the
guide with the magnet from the side
where the mosquito net will be open.

FR Placez les guides latéraux a l'intérieur
du guide supérieur et vissez-les au
mur de la niche. Du coté fixe de |a
moustiquaire, veuillez monter les
clips de montage, et du coté
d'ouverture, veuillez installer le guide
magnétique.

DE Die seitlichen Fiihrungen in das obere
Profil einsetzen und an der Wand der
Aussparung befestigen. Befestigen
Sie die Fiihrung mit den
Befestigungsklammern an der
feststehenden Seite und die Fiihrung
mit dem Magneten an der Seite, zu
der sich das Moskitonetz 6ffnen soll.
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PL Strona otwierania -
prowadnica boczna z
magnesem

EN Openingside - side guide
with a magnet

FR Coté d'ouverture avec un
guide magnetique

DE Offnungsseite -
Seitenfihrung mit Magnet

PL Kierunek
otwierania

EN Opening direction

FR Sens d'ouverture

DE Richtung der

PL Nieruchoma strona -
prowadnica boczna z klipami
montazowymi

EN Fixed side - side guide with
mounting clips

FR Coté fixe du guide avec les
clips de montage

DE Feste Seite - seitliche
Fuhrung mit Befestigungsclips

PL Odklei¢ folie ztasmy dwustronnej
przymocowanej do prowadnicy
dolnej i przykleic ja do podtoza
pomiedzy prowadnicami bocznymi.

EN Peel off the foil from the double-sided
tape attached to the lower guide and
stick it to the ground in between side
guides.

FR Décollez le film transparent du ruban
adhésif double face attaché au guide
inférieur et collez-le au sol entre les
guides latéraux.

DE Verwenden Sie doppelseitiges
Klebeband, das an der unteren
FlUhrung angebracht ist, und kleben
Sie es zwischen den seitlichen
FlUhrungen auf den Untergrund.
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PL Wklikna¢ pakiet z siatkg w klipy
montazowe.

EN Place the mesh pack until it clicks
with the mounting clips.

FR Placez la moustiquaire entre les
guides jusqu'a ce qu'il s'enclenche
dans les clips de montage.

DE das Netz-Paket so auflegen, dass es

in den Befestigungsklammern
einrastet.

PL Sprawdzi¢ dziatanie moskitiery.
EN Check the work of the mosquito net.
FR Vérifier le fonctionnement de la
moustiquaire.
DE Prifen Sie die Funktion des
Moskitonetzes.
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